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Roald Dahl bir casus, savaş pilotu, çikolata tarihçisi  
ve tıbbi buluşlar yapan bir mucitti. Bunların yanı sıra,

Charlie’nin Çikolata Fabrikası, Matilda, Koca Sevimli Dev ve
daha pek çok harikulade kitabın yazarıydı. Dahl, dünyanın bir  

numaralı hikâye anlatıcısı unvanını hâlâ koruyor.
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Karşınızda Charlie

Þu gördüðünüz iki ihtiyar, Bay Bucket’ýn annesiy­

le babasý: Josephine Nine’yle Joe Dede.

Bu iki ihtiyar da, Bayan Bucket’ýn annesiyle ba­

basý: Georgina Nine’yle George Dede.
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Bu Bay Bucket. Bu da Bayan Bucket.

Bay Bucket’la Bayan Bucket’ýn küçük bir oðullarý 

var. Adý, Charlie Bucket.
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Ýþte Charlie.

Merhaba Charlie. Nasýlsýn bakalým? Nasýl gidi­

yor? Bakýn, sizinle tanýþtýðýna ne kadar sevindi.

Altý yetiþkin (siz yine de bir sayýn isterseniz), bir 

de küçük Charlie Bucket’tan oluþan bu aile koca ken­

tin kýyýsýnda bir yerde, küçücük bir ahþap kulübede 

yaþýyordu.

Derme çatma eve zor sýðýyorlardý, onca insanýn 

bunca küçük bir evde yaþamasý hiç de kolay deðildi. 



R
o

ald
 D

ah
l   C

H
A

R
LIE

’N
İN

 Ç
İK

O
LA

TA
 FA

B
R

İK
A

S
I

14

Topu topu iki odasý olan evde bir tek yatak vardý. Ya­

tak, çok güçsüz ve bitkin olduklarý için yaþlýlara ve­

rilmiþti. O kadar düþkündüler ki yataktan çýktýklarý 

görülmemiþti.

Yataðýn bir ucunda Joe Dede’yle Josephine Nine 

yatardý, öbür ucunda da George Dede’yle Georgina 

Nine.
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Bay Bucket ve Bayan Bucket ile küçük Charlie’ye 

gelince, onlar öteki odada, yere serdikleri döþeklerde 

yatarlardý.

Yazlarý o kadar kötü sayýlmazdý ama kýþ bastýrdý 

mý evin içinde sabaha kadar dondurucu yeller eser, 

bütün gece tir tir titrerlerdi.

Býrakýn daha iyi bir ev almayý, ikinci bir yatak ala­

cak kadar bile paralarý yoktu. O kadar yoksuldular.

Ailenin tek çalýþaný, Bay Bucket’tý. Bir diþ macu­

nu fabrikasýnda çalýþýyordu. Sabahtan akþama kadar 

bir sýranýn üstünde oturur, dolu tüplerin tepelerine 

minik kapaklar takardý. Ama diþ macunu tüplerine 

kapak takan bir adama ne kadar para verirler ki. Za­

vallý Bay Bucket ne kadar sýký çalýþýrsa çalýþsýn, tüp 

kapaklarýný ne kadar hýzlý takarsa taksýn, kazandýðý 

para o kadar büyük bir ailenin ihtiyaçlarýnýn yarýsýný 

bile karþýlamazdý. Cebine, herkese yeterince yiyecek 

alacak kadar bile para girmezdi. Kazandýðý, kahvaltý­

da ekmek ve margarine, öðle yemeðinde haþlanmýþ 

patates ve lahanaya, akþam yemeðinde de lahana 

çorbasýna yeterdi ancak. Pazarlarý biraz daha iyiydi. 

Yine ayný yemekleri yeseler de pazar günlerini dört 

gözle beklerlerdi çünkü herkese birer tabak fazla dü­

þerdi.

Bucketlarýn açlýktan öldükleri söylenemezdi, ama 

hepsinin –Charlie’nin dedeleriyle ninelerinin, anne­

siyle babasýnýn, hele küçük Charlie’nin kendisinin– 
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bütün gün açlýk baþlarýna vurur, mideleri ezim ezim 

ezilirdi.

En çok da Charlie’nin içi kýyýlýrdý. Annesiyle baba­

sý çoðu zaman kendi paylarýna düþeni ona býraksalar 

da büyüme çaðýndaki bir çocuk için yeterli deðildi bu. 

Charlie hep lahanadan, lahana çorbasýndan daha do­

yurucu, daha lezzetli yemeklerin özlemini çekerdi. 

Ama canýnýn en çok istediði þey ÇÝKOLATA’ydý.

Sabahlarý yürüyerek okula giderken dükkânlarýn 

vitrinlerindeki dizi dizi çikolatalarý görür, burnunu 

cama dayayýp içi giderek seyre dalardý onlarý. Öteki 

çocuklarýn ikide bir ceplerinden çýkardýklarý güzelim 

çikolatalarý hapýr hupur gövdeye indirdiklerini gör­

mek, Charlie için iþkenceden farksýzdý.

Charlie Bucket, çikolatayý yýlda bir kez, doğum 

gününde tadardý. Ailede herkes doğum günü için pa­

ra biriktirir, o büyük gün geldiðinde Charlie’ye küçük 

bir parça çikolata armaðan edilirdi. Charlie o muhte­

þem doğum günü sabahlarýný iple çeker, eline tutuþ­

turulan çikolata parçasýný yanýndan hiç ayýrmadýðý 

küçük tahta kutuya büyük bir özenle yerleþtirir, som 

altýndan bir hazineymiþ gibi saklardý. Birkaç gün elini 

sürmeye kýyamaz, bakmakla yetinirdi. En sonunda 

dayanamayýp çikolatanýn kâðýdýný bir kenarýndan sý­

yýrýp açar, o nefis tadý diline yavaþ yavaþ yayýlsýn diye 

ucundan minicik bir parça koparýp aðzýna atardý. Er­

tesi gün bir minik parça daha koparýr, günlerce böyle 
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sürer giderdi. Böylece, ufacýk doğum günü çikolata­

sýyla bir aydan fazla idare ederdi Charlie.

Ama çikolata delisi küçük Charlie’ye en çok neyin 

acý verdiðini size henüz söylemedim. Ona dükkânla­

rýn vitrinlerindeki dizi dizi çikolatalarý seyretmekten 

ya da öteki çocuklarýn güzelim çikolatalarý hapýr hu­

pur gövdeye indirdiklerini görmekten daha büyük acý 

veren þeyden daha söz etmedim. Charlie için akla ha­

yale sýðmayacak kadar büyük bir iþkence olan þey 

neydi biliyor musunuz?

Kentte, Charlie’nin oturduðu evden görülebilen 

bir yerde KOSKOCAMAN BÝR ÇÝKOLATA FABRÝKASI 

vardý!

Aklýnýz alýyor mu?

Hem o bildiðiniz kocaman çikolata fabrikalarýn­

dan da deðildi bu fabrika. Dünyanýn en büyük, en 

ünlü çikolata fabrikasýydý! Adýna WONKA’NIN FABRÝ­

KASI diyorlardý. Sahibi Bay Willy Wonka’ydý. Kimse 

ondan daha güzel çikolata yapamazdý. Üstelik göz 

kamaþtýrýcý, görkemli bir yerdi burasý! Ýçeriye koskoca 

demir kapýlardan giriliyordu, yüksek duvarlarla çevri­

liydi, bacalarýndan dumanlar yükseliyor, ta içerlerden 

tuhaf cýzýrtýlar geliyordu.

Küçük Charlie Bucket, sabah okula giderken, 

akþam okuldan dönerken günde iki kez fabrikanýn 

kapýlarýnýn önünden geçerdi. Her geçiþinde adýmla­

rýný yavaþlatýr, burnunu havaya kaldýrýr, çikolatalarýn 
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çevreyi saran muhteþem kokusunu derin derin içine 

çekerdi.

Bu kokuya bayýlýrdý Charlie, kendinden geçerdi!

Fabrikaya girmek, içerdeki þenliði görmek için 

neler vermezdi ki!
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Bay Willy Wonka’nın Fabrikası

Charlie, akþamlarý suya tirit lahana çorbasýný iç­

tikten sonra mutlaka dedeleriyle ninelerinin yattığı 

odaya uðrar, onlarýn anlattýklarý hikâyeleri can kula­

ðýyla dinledikten sonra da iyi geceler dileyip yatmaya 

giderdi.

Ýhtiyarlarýn hepsi de doksanýn üstündeydi. Elleri, 

yüzleri kuru erikler gibi buruþmuþ, bir deri bir kemik 

kalmýþtı. Gün boyunca baþlarýný sýcak tutmak için 

takkelerini çýkarmadan yataðýn içinde birbirlerine 

sokulup yatarlar, Charlie odalarýna gelinceye kadar 

uyuklayýp dururlardý. Ama kapýnýn açýldýðýný ve Char­

lie’nin, “Ýyi akþamlar, Joe Dede ve Josephine Nine; 

iyi akþamlar, George Dede ve Georgina Nine,” dedi­

ðini duymayagörsünler, dördü birden yataðýn içinde 

dikiliverirdi. Sevinçten öyle güzel gülümserlerdi ki 

yaþlý, buruþuk yüzleri mutlulukla aydýnlanýrdý. Baþ­
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larlardý anlatmaya. Bu küçük çocuða âþýktýlar. Char­

lie hayatlarýnýn biricik ýþýðýydý, akþama kadar yolunu 

gözlerlerdi. Çoðu zaman Charlie’nin annesiyle babasý 

da gelir, kapýnýn orada durur, ihtiyarlarýn anlattýklarý 

hikâyeleri dinlerlerdi. Böylece, ihtiyarlarýn odasý her 

akþam yarým saat kadar þenlenir, düðün yerine dö­

nerdi; ne açlýk kalýrdý ne yoksulluk, tüm yoksunluklar 

unutulurdu.

Charlie bir akþam yine ihtiyarlarýn odasýna girdi, 

“Wonka’nýn Çikolata Fabrikasý’nýn dünyanýn en bü­

yük çikolata fabrikasý olduðu gerçekten doðru mu?” 

diye sordu.

Dördü birden, “Doðru mu?” diye baðýrdýlar. “El­

bette doðru! Ne demek yani, yoksa bilmiyor muydun? 

Öbürlerinin en az elli katýdýr!”
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“Peki, Bay Willy Wonka dünyanýn en usta çikola­

tacýsý mý?”

Joe Dede, yattýðý yerden doðrularak, “Caným oð­

lum,” dedi, “Bay Willy Wonka gelmiþ geçmiþ çikolata­

cýlarýn en müthiþi, en yamanýdýr, onun çikolatalarýna 

kimse akýl sýr erdiremez! Bunu bilmeyen yoktur!”

“Ünlü olduðunu biliyordum, Joe Dede. Ne kadar 

usta olduðunu da duymuþtum...”

Yaþlý adam, “Usta ne kelime!” diye baðýrdý. “Usta 

hafif kalýr! Gerçek bir çikolata sihirbazýdýr Willy Won­

ka! Çikolatayla mucizeler yaratýr! Yalaným varsa söy­

leyin, canlarým!”

Öbürleri baþlarýný usulca sallayarak onayladýlar: 

“Yalanýn yok, tamamen doðrusun. Hem de dosdoð­

rusun.”
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Bunun üzerine Joe Dede, Charlie’ye döndü, “Ne 

yani,” dedi, “Bay Willy Wonka’nýn fabrikasýný hiç an­

latmadým mý ben sana?”

Küçük Charlie, “Hayýr, hiç anlatmadýn,” diye kar­

þýlýk verdi.

“Bak sen þu iþe! Nasýl olmuþ da anlatmamýþým!”

“O zaman þimdi anlat, Joe Dede, lütfen.”

“Tamam, yavrucuðum, anlatacaðým. Þöyle yaný­

ma otur da güzel güzel dinle bakalým.”

Joe Dede en yaþlýlarýydý. Tam doksan altý buçuk 

yaþýndaydý, daha ne olsun. Tüm yaþlýlar gibi sevecen 

ve kýrýlgandý, bütün gün nerdeyse hiç konuþmazdý. 

Ama akþamlarý, sevgili torunu Charlie odaya girdi mi, 

sihirli bir deðnek deðmiþçesine gençleþiverirdi. Bit­

kinliðinden eser kalmaz, bir delikanlý gibi kabýna sýð­

maz, aþka gelirdi.

Joe Dede, “Bay Willy Wonka müthiþ bir adamdýr!” 

diye anlatmaya baþladý. “Öyle lezzetli, öyle nefis çi­

kolatalar yapmýþtýr ki tekmil çikolata fabrikalarý bir 

araya gelse o kadar güzelini yapamaz!”

Josephine Nine, “Yerden göðe kadar hakkýn var!” 

diye baðýrdý. “Üstelik o çikolatalarý dünyanýn dört bir 

yanýna gönderiyor! Öyle deðil mi, Joe Dede?”

“Öyle, bir tanem, öyle. Dahasý var, yeryüzünün 

tüm hükümdarlarý, tüm baþkanlarý onun çikolatalarý­

ný yerler. Hem yalnýz çikolata mý yaptýðýný sanýyor­

sun! Yok caným, yok efendim! Bay Willy Wonka’nýn 








